Bedienungsanleitung

Operating Instruction

Einbau Datenschnittstelle
Installation Interface

Elektronische Innenschnelltaster
Electronic Internal Quicktest

Elektronische Aussenschnelltaster
Electronic External Quicktest
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Schnittstellen:
Die Schnittstellen sind als Zubehor erhialtlich und kénnen jederzeit nachgeriistet werden.
Sie bestehen jeweils aus einem Schnittstellendeckel und dem entsprechenden Datenkabel.

Schnittstellenart:
- Mitutoyo-DIGIMATIC (Kabellange 1,5m) — Artikel-Nr.: 1960-90
- USB (Kabellange 1,5m) — Artikel-Nr.: 1960-91
- Mitutoyo-U-WAVE — Artikel-Nr.: 1962-05

Einbau der Schnittstelle:

Beim Festschrauben des Batteriedeckels diirfen die kurzen Schrauben nicht durch die langen
ersetzt werden, da sonst die Leiterplatte im Gerat beschadigt wird.

Hilfsmittel: Kreuzschlitz — Schraubendreher GroRe PH 1

0230-38 0230-37
M2,5x 6 M2,5 x 12

Vorgehensweise:
1. Gerat ausschalten
2. Schrauben im Batteriedeckel |6sen

3. Batteriedeckel entnehmen

4. Schnittstellendeckel mit Platine vor-
sichtig auf die Buchse stecken.

5. Schnittstellendeckel sorgfaltig ver-
schlieRen, dabei auf Sauberkeit und
Lage der Dichtung achten!

6. Datenkabel anschlieRBen.

7. Gerat einschalten

Die Schnittstelle 1960-90 ist kompatibel zu Mitutoyo DIGIMATIC Auswertegeraten.
Die Schnittstelle 1960-91 ist kompatibel zu USB 1.1 + 2.0. Installation siehe beigefiigte Installationsanleitung
auf der CD.

Das Datenkabel 1960-90 darf nicht mit dem Schnittstellendeckel 1960-91 benutzt werden, und umgekehrt!
Das U-WAVE Anschlusskabel 1962-05 darf nicht mit dem Schnittstellendeckel 1960-91 benutzt werden, und
umgekehrt!



Interface:
The interfaces are available as accessories and can be upgraded everytime.
The interfaces consist of a interfacecover and a data cable.

Type of interface:
- Mitutoyo-DIGIMATIC (cabel 1,5m) — order code: 1960-90
- USB (cabel 1,5m) — order code: 1960-91
- Mitutoyo-U-WAVE — order code: 1962-05

Installation of interface:

Please do not replace the short screws into long screw when tighten the battery cover, as the
circuit board will be damaged.

Tool: Screwdriver for recessed head screws PH 1

Proceeding: 0230-38
M2,5 X 6 0230-37

M2,5 x 12
' 1. Switch off gauge

2. Loosen screw from battery cover

e ) 3. Remove battery cover

1,5V MIGNON AA

4. Mount the interfacecover carefully on
the plug.

5. Lock interface cover carefully and look
after the cleanness and position of the

rubber seal!

6. Connect the data cable.

7. Switch on gauge

The Interface 1960-90 is compatible to Mitutoyo DIGIMATIC interpreters.
The Interface 1960-91 is compatible to USB 1.1 + 2.0. For software install check separat manual on CD.

Don’t use the data cable 1960-90 with interface cover 1960-91 and reverse!
Don’t use the U-WAVE connecting cable 1962-05 with interface cover 1960-91 and reverse!



Hinweis:

Kroeplin Gbernimmt keinerlei Haftung gegeniiber
Irgendeiner Partei fiir Verlust oder Schaden, ob
direkt oder indirekt, der durch die Verwendung
dieses Gerat entgegen den Anweisungen in die-
sem Handbuch entsteht.

Alle Angaben Uiber unsere Produkte, insbesondere
die in dieser Druckschrift enthaltene Abbildungen,
Zeichnungen, Mal3- und Leistungsangaben sowie
sonstige technische Angaben sind annahernd zu
betrachtende Durchschnittswerte. Die Anderung
von Konstruktion, technischen Daten, MaRen und
Gewicht bleibt insoweit vorbehalten. Unsere ange-
gebenen Normen, dhnliche technische Regelungen
sowie technische Angaben, Beschreibungen und
Abbildungen der Produkte entsprechen dem Da-
tum der Drucklegung. Die Abbildungen entspre-
chen teilweise nicht dem Standardprodukt. Dar-
Uber hinaus gelten unsere Allgemeinen Geschafts-
bedingungen der jeweils giiltigen Fassung.

© Copyright Kroeplin GmbH. Alle Rechte vorbe-
halten.

0688-74 (Stand: Mai 2011)

Kroeplin GmbH
GartenstraRe 50
36381 Schliichtern
T +49 (0)6661-86-0

F +49 (0)6661-86-39
sales@kroeplin.com
www.kroeplin.com

Kroeplin

Ldngenmesstechnik



